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affectées; il mangea des pigeons de méme couleur, étuvés ou rotis, & tous les
repas; il but beaucoup de vin violent, de biére forte et de teinture de perles,
et s’entoura de convives aimables et propres a 'égayer: la cure fut longue,
mais elle réussit. (p- 145)
Suisse. Superstitions. Quand ces neiges se détachent, on prétend
qu’elles font un bruit de tonnerre, qu’elles parcourent de grands espaces, et
qu’il suffit quelquefois du bruit d’'un tambour pour les mettre en mouvement.
On m’a souvent assuré que ceux qui y étaient ensevelis y vivaient assez long-
temps, qu’ils entendaient ce que disaient les passants et les gens venus pour
les délivrer de cette prison, mais qu’ils ne pouvaient y faire aucun
mouvement. (p. 163.)
Nos paysans débitent des choses étonnantes sur des serpents que les
chasseurs rencontrent quelquefois dans des lieux déserts .. ..
si vous pouvez découvrir quelques particularités dignes de foi sur le
spectre Kcho'), ne négligez pas de me les mander .... Vous aurez sans
doute appris que ce fut aprés la mort de I’évéque de Verceil que le spectre
d’Appenzell commenga & infester la maison d’un prétre voisin; qu’ensuite il
vint dans Phétel de ville et inquiéta tout le monde par le bruit de son
tambour . . .. (p. 166—167.)
Entre la grotte et la riviere s’éléve une croix: les méres du voisinage
baignent leurs enfants rachitiques dans cette eau dont la vertu est trés vantée,

et leur font recevoir la douche, en les placant sous la cascade du rocher. (p. 173.)
(A suivre.)

Médecine populaire (Valais).
Guérison de la jaunisse.

Dans le village de St-Martin (Val d’Hérens), certaines personnes savent
«chegna» c’est-a-dire connaissent les priéres que l’on doit réciter pour la
guérison de la jaunisse.

Le guérisseur doit se munir d’un long rameau d’églantier; la branche
est alors fendue dans le sens de la longueur & I'exception des deux extrémités.

Dans la fente élargie il faut faire passer 9 fois de suite la téte, les
épaules, le corps et les jambes du patient; I'opération, accompagnée de priéres
spéciales tenues secrétes, doit se poursuivre 9 jours de suite. Enfin, le 9¢ jour,
la branche est jetée aussi loin que possible et le mal disparait avec elle.

Cette pratique n’est pas encore abandonnée a St-Martin.
E3

Dans le village de St-LuT:, on s'y prend*autrement; c’est, du moins, un
moyen employé par les jeunes filles. La malade doit prendre une carotte, la
fendre par le milien, ’évider et le remplir de son urine, aprés quoi les deux
parties sont remises 'un contre l’autre. Ainsi préparée, la carotte est alors
suspendue & la cheminée. La personne malade récite un pater. Quand le
légume est sec, la malade est guérie.

) Bullinger veut sans doute parler d’'un phénoméne physique transformé,
par la superstition, en spectre, qui inquéta longtemps les ouvriers dans les
mines d’argent que le landammann Pierre de Buol faisait exploiter aux environs
de Davos. Louis Lavater, mort 4 Zurich, en 1586, ne manqua pas d’en faire
usage dans son singulier T7raité des Spectres, imprimé pour la premiere fois,
en 1570, traduit en diverses langues, et dédié i Pavoyer de Berne Jean
Steiger, (en note p. 336.)
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Guérison des verrues.

Diverses méthodes sont en usage i St-Luc pour la guérison des verrues;
en voici une,

Il faut prendre des nceuds de paille et en frotter les verrues. Cela
fait, on enveloppe les nceuds dans un morceau de toile, on mouille le tout et
on le place dans du fumier humide, Pendant qu’on fait I'opération il ne faut
pas manquer de réciter 3 pater. Si I’on a soin de ne pas regarder les verrues,
on est certain qu’elles auront disparu quand les nceuds seront pourris.

A Finhaut, les jeunes filles ont trouvé un reméde plus élégant,

Elles prennent un ruban et le nouent autant de fois qu’elles ont de
verrues; puis elles le jettent dans la campagne en courant, Une autre jeune
fille doit le ramasser, défaire les nceuds et porter le ruban & ses cheveux.

En agissant ainsi elle délivre sa compagne atteinte de cette . dé-

sagréable affection. Cr. BirarD (Sierre).
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Cpiellied in Mutteny (Rt. Bajelland) allgemein. €8 wurde mir audh
bont Bajel und Langnau (ft. BVern) gemeldet.

Audfithrung: Kinber ftehen im Kreid. Vei 4 hat fid) ein Kind in ber
WMitte eine Tdngerin erwdhl(t und fafst diejelbe Fum Tangz (6 und 6) dem Kreid
entlang. Bei ber Wiederholung bleibt dic Gewihlte in der Mitte.

1923 in Mutteny aufgezeichnet. Vergl. Frip Jdde, Ringel Rangel
Rofen. 150 Gingjpicle und 100 AbziHhlreime nach miindl. [iberlieferung ge-
jammelt. 2. Aufl. Leipgig, Teubner 1922, &. 103.

Dajelbft: Entftanden aud einem Gejelljhaftdipiel ber erften Hilfte
de3 porigen Jahrhundertd, dem jogenannten ,Amoxjpiel”, bei weldhem — iie
jo oft in ber Beit — bdad Kitjfen die Hauptjache twar. Der urfpriingliche Tert

lautet:
s 1. Amor ging und wollte fich erquicen,

Unbd dad Spielchen toolite fich nicht jchrcken.
Cr ging mwieder auf und nieber,
Bid er feine Liebfte fand.
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